‘ Komunikacija starp kulturam 8 solos

Saskana ar VasSingtonas Universitates Medicinas skolas daudzveidibas, vienlidzibas un

ieklauSanas biroju, 81s 8 stratégijas var bat efektivas sazinai dazadas kultaras.

lepazisti sevi Pardomajiet savus motivus, lai izpétitu So tému, tostarp savus

aizspriedumus, pienémumus, attieksmi un vélmes.

e Era il ErE L EER (T[T =58 Paplasini savas zinaSanas par dazadam kultGram.

un vertibas

Izmantot kopigu valodu |zvairieties no slenga un zargona, ta vieta izvéloties ikdienas

vardu krajumu.

Neparsteidzies |zvairieties no atriem spriedumiem, laujiet citiem pabeigt runat un
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palieciet atslabinati un pielagojami.




‘ Komunikacija starp kulturam 8 solos

Apsveriet fizisko un Pievérsiet uzmanibu fiziskajai videi, kultiras kontekstam, parazam,

cilveku iestatijumu pagatnes praksei un laikam.

SFAET 1 8 [ CIp TG EETEEN Aktivi klausies, pievérs uzmanibu acimredzamam noradém, esi

prasmes jatigs pret netieSam noradém un atpazisti neverbalo komunikaciju.

Aicina sniegt |zveidojiet vidi, kura ir gaidita zinojumu laboSana un pielagosana.

atsauksmes Uzdodiet jautajumus un uzmanigi klausieties atbildes.

Attisti empatiju Mérkis ir saprast un noveértét citu pasaules uzskatus, izturéties pret

viniem ta, ka jus velétos, lai pret jums izturas.




KAS IR STARPKULTURU
KOMUNIKACIJA?

e Starpkultiru komunikacija ir informacijas un
nozimes apmainas process starp cilvékiem
ar atskirigu kultdras pieredzi.

e Tas ietver kultiras atskiribu izpratni un
navigaciju valoda, uzvediba un uztverg, lai
efektivi sazinatos un veicinatu savstarpéju

cienu.
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CULTURAL BRIDGES

PIEMERI NO IKDIENAS

« Socialo mediju platformas biezi vien
mijiedarbojas cilvéki no dazadam kultiGram.
Tomér humoristisks ieraksts, kas ir jégpilns
viena kultlra, var tikt parprasts vai pat
uzskatits par aizskaroSu cita.

» ZinaSanas par kultiras atskiribam humora un
jutiguma zina var palidzét efektivak un

cienpilnak sazinaties tieSsaisté.
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CULTURAL BRIDGES

PIEMERI NO IKDIENAS

« Celojot valsti, kura neruna brivi, neverbala
komunikacija ir vél svarigaka.

» Atcerieties Sajos gadijumos praktizét
neverbalo komunikaciju, jo smaidiSana,
galvas majiens un roku zestu izmantoSana
var palidzét nodot jlsu véstijumu un izradit

cienu, pat ja nevarat to izteikt verbali.
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CULTURAL BRIDGES

PIEMERI NO IKDIENAS

- Edot japanu restorana3, jls varat pamantt,
ka viesmilis, jUs sveicinot, paklanas.

 lIzpratne par to, ka paklanisanas ir cienas
Zzime japanu kultara, var palidzét jums
atbilstoSi reagét, iesp&jams, ar pieklajigu

galvas majienu vai smaidu.
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CULTURAL BRIDGES

NEVERBALAS KOMUNIKACIJAS PRASMES

L3k, vél viens piemérs no ikdienas dzives. Vai

jus pazistat So cilvéku?

Khaby Lame ir socialo mediju ietekmétajs, kurs
kluva populars, izmantojot savu neverbalo
komunikaciju.

Vins ir pazistams ar savu komisko saturu socialajos
medijos, pieméram, TikTok un YouTube.

Vina prasmiga humora izmantoSana un saistosais -

stastijums padara vinu par prasmigu saiknes .

veidoSana ar auditoriju neformala un saistosa

veida, laujot vinam efektivi nodot véstijumus un
izklaidét skatitajus pari kultdras robezam. https.//www.tiktok.com/@khaby.lame

: Sl Co-funded by
PR the European Union



https://www.tiktok.com/@khaby.lame
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CULTURAL BRIDGES

DOKUMENTALA FILMA

"A Class Divided" ir 1985. gada dokumentala

filma, kas péta diskriminacijas un rasisma | FULL FILM

ietekmi, izmantojot spécigu klases uzdevumu. A CLASS

« Dokumentala filma ir par eksperimentu, ko veica o d‘ D IVI D E D B
Dzeina Eliota, treSas klases skolotaja Raisvila, 7" ) k ‘
Aiovas Stata. -

» Eliota $o vingrindjumu izdomaja, reagéjot uz

Moo | <

doktora Martina Lutera Kinga slepkavibu 1968.

gada, un ta mérkis bija iemacit studentiem par

aizspriedumu patvaligo un iracionalo dabu. https.//www.youtube.com/watch?v=1mcCLm_LwpE
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https://www.youtube.com/watch?v=1mcCLm_LwpE
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